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COOKING COLLECTION 900

CUCINA A GAS
CUCINA ELETTRICa
GRIGLIA A PIETRA LAVICA A GAS
BRASIERA A GAS RIBALTABILE
BRASIERA ELETTRICA RIBALTABILE
FRIGGITRICE A GAS
FRIGGITRICE ELETTRICA
FRY TOP A GAS
FRY TOP ELETTRICO
BAGNOMARIA A GAS
BAGNOMARIA ELETTRICO
CUOCIPASTA A GAS
CUOCIPASTA ELETTRICO
PENTOLA A GAS CON PRESSOSTATO 
PENTOLA elettrica CON PRESSOSTATO
ELEMENTI NEUTRi E D’APpoggio
ACCESSORI

FOURNEAU A GAZ
FOURNEAU ELECTRIQUE
GRILL GAZ A LAVE VOLCANIQUE
SAUTEUSE BASCULANTE A GAZ
SAUTEUSE BASCULANTE ELECTRIQUE
FRITEUSE A GAZ
FRITEUSE ELECTRIQUE
GRILLADE A GAZ
GRILLADE ELECTRIQUE
BAIN-MARIE GAZ
BAIN-MARIE ELECTRIQUE
CUISEUR GAZ A PATES
CUISEUR ELECTRIQUE A PATES
MARMITE GAZ AVEC PRESSOSTAT
MARMITE ELECTRIQUE AVEC PRESSOSTAT
ELEMENTS NEUTRES
ACCESSOIRES

GAS RANGE
ELECTRIC RANGE
GAS LAVA ROCK GRILL
gas tilting bratt pan
ELECTRIC TILTING BRATT PAN
GAS DEEP FAT FRYER
ELECTRIC DEEP FAT FRYER
GAS FRY TOP
ELECTRIC FRY TOP
GAS BAIN-MARIE
ELECTRIC BAIN-MARIE
GAS PASTA COOKER
ELECTRIC PASTA COOKER
GAS BOILING PAN WITH PRESSOSTAT
ELECTRIC BOILING PAN WITH PRESSOSTAT
NEUTRAL UNITS
ACCESSORIES

GAS-HERD
ELEKTRO-HERD
GAS LAVASTEINGRILL
GAS-KIPPBRATPFANNE
ELEKTRO-KIPPBRATPFANNE
GAS-FRITEUSE
ELEKTRO-FRITEUSE
GAS-GRIDDLEPLATTE
ELEKTRO-GRIDDLEPLATTE
GAS-WASSERBAD
ELEKTRO-WASSERBAD
GAS NUDELKOCHER
ELEKTRO-NUDELKOCHER
GASKOCHTOPF MIT DRUCKMESSER
ELEKTRO-KOCHTOPF MIT DRUCKMESSER
NEUTRALE ELEMENTE
ZUBEHÖR

COCINA DE GAS
COCINA ELÉCTRICA
PARILLA ADJUSTABLE DE PIETRA VOLCÁNICA
SARTÉN BASCULANTE A GAS
SARTÉN BASCULANTE ELÉCTRICA
FREIDORA DE GAS
FREIDORA ELÉCTRICA
PARILLA DE GAS
PARILLA ELÉCTRICA
BAÑO MARIA A GAS
BAÑO MARIA ELÉCTRICO
COCEDOR DE PASTA A GAS
COCEDOR DE PASTA ELÉCTRICO
MARMITA A GAS CON PRESOSTATO
MARMITA ELÉCTRICA CON PRESOSTATO
ELEMENTOS NEUTROS
ACCESORIOS
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Kcal/h

gas power output Kcal/h
puissance gaz Kcal/h
Brennleistung Gas Kcal/h
potenza erogata gas Kcal/h
potencia gas absorbida Kcal/h
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gas oven 
four à gaz 
Gasöfen 
forno a gas 
horno gas 

tank capacity lt 
capacité de la cuve lt
Inhalt für Becken lt
capacità vasca lt
capacidad por cuba

autoclave lid
couvercle autoclave
Deckel für Dampfkochtopf
coperchio autoclave
tapa autoclave

weight Kg
poids Kg
Gewicht Kg
peso Kg
peso Kg

cooking surface
surface de cuisson
Kochfläche
superficie di cottura
superficie de coccion

induction plates
plaques induction
Induktion-Platten
piastre induzione
planchas inducción

electric oven 
four électrique 
Elektroöfen 
forno elettrico 
horno eléctrico 

tanks mm/n°
cuves mm/n°
Becken mm/n°
vasche mm/n°
cubas mm/n°

square plates
plaques carrées
viereckigen Platten
piastre quadre
planchas cuadradas

rack dimensions mm
dimension grilles mm
Rost Abmessungen mm
dimensioni griglia in mm
dimensíon rejillas mm

baskets mm
panier mm
Körbe mm
cestelli mm
cestos mm

pyroceram plates
plaques vitrocéramiques
Ceranplatten
piastre vetroceramica
planchas vitroceramica

pilot
veilleuse 
Pilotflamme
pilota	
piloto

round plates
plaques rondes
runde Platten
piastre tonde
planchas redondas

kW

Z pilot
veilleuse Z
Z Pilotflamme
pilota Z	
piloto Z

grooved plate
plaque nervurée
gerillte Platte
piastra rigata
plancha acanalada

volt

flame burners
brûleurs à  feux vifs
Brenner mit offener Flamme
bruciatori fuoco
quemadores fuego

smooth chromium plate
plaque chromée lisse
verchromte glatte Platte
piastra liscia al cromo duro
plancha lisa al cromo duro

dimensions mm LxWxH
dimension mm LxPxH
Abmessungen mm WxTxH
dimensioni mm LxPxH
dimensión mm AnxPrxAl

number of drawers
nombre de tiroirs
Anzahl Schubladen
numero cassetti
nùmero de cajones

smooth plate
plaque lisse
glatte Platte
piastra liscia
plancha lisa

total volume including packaging m3

volume total avec emballage m3

Gesamtvolumen mit Verpackung m3

volume totale con imballo m3

volume total con embalaje m3

number of doors
nombre de portes
Anzhal der Türen
numero portine
nùmero de puertas

indipendent cooking areas
zones de cuisson indépendantes
unabhängige Kochzonen
zone di cottura indipendenti
zonas de coccion indipendientes   

gas power output kW
puissance gaz kW
Brennleistung Gas kW
potenza erogata gas kW
potencia gas absorbida kW

kW

kW



GAS DEEP FAT FRYER
• neutral cabinet with 	
	 door
• basket with lid
• oil and filter collector

• AGB 444/WP: 
suspended version 
800x900x530 mm

FRITEUSE A GAZ
• armoire neutre avec 	
	 porte
• panier avec couvercle
• filtre à huile et bac de 
	 récupération
• AGB 444/WP: 
version suspendue 
800x900x530 mm

GAS-FRITEUSE
• neutraler Unterbau 
	 mit Tür
• Tank mit Deckel
• Ölfilter und Ölauffang

• AGB 444/WP: 
schwebende Version 
800x900x530 mm

FRIGGITRICE A GAS
• modello d’appoggio 
	 chiuso da portina
• cesto con coperchio  
• vasca raccogli olio 
	 e filtro
• AGB 444/WP: 
versione sospesa 
800x900x530 mm

FREIDORA DE GAS
• modelo de encimera 
	 con puerta
• cestino con tapa
• filtro y cuba para 		
	 grasasa
• AGB 444/WP: 
versión suspendida 
800x900x530 mm

GAS DEEP FAT FRYER
• neutral cabinet with 	
	 door
• basket with lid
• oil and filter collector

• AGB 446/WP: 
suspended version 
800x900x530 mm

FRITEUSE A GAZ
• armoire neutre avec 	
	 porte
• panier avec couvercle
• filtre à huile et bac de 
	 récupération
• AGB 446/WP: 
version suspendue 
800x900x530 mm

GAS-FRITEUSE
• neutraler Unterbau 
	 mit Tür
• Tank mit Deckel
• Ölfilter und Ölauffang

• AGB 446/WP: 
schwebende Version 
800x900x530 mm

FRIGGITRICE A GAS
• modello d’appoggio 
	 chiuso da portina
• cesto con coperchio  
• vasca raccogli olio 
	 e filtro
• AGB 446/WP: 
versione sospesa 
800x900x530 mm

FREIDORA DE GAS
• modelo de encimera 
	 con puerta
• cestino con tapa
• filtro y cuba para 
	 grasasa
• AGB 446/WP: 
versión suspendida 
800x900x530 mm
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GAS DEEP FAT FRYER
FRITEUSE A GAZ

GAS-FRITEUSE 
FRIGGITRICE A GAS

FREIDORA DE GAS

• Kg/h frozen potatoes - Kg/h pommes de terre surgelées - Kg/h gefrorene Pommes - Kg/h patate surgelate - Kg/h patata heladas 

GAS DEEP FAT FRYER 
• neutral cabinet 
	 with door
• basket with lid
• oil and filter collector

• AGB 440/WP: 
suspended version 
400x900x530 mm

FRITEUSE A GAZ
• armoire neutre avec 	
	 porte
• panier avec couvercle
• filtre à huile et bac de 
	 récupération
• AGB 440/WP: 
version suspendue 
400x900x530 mm

GAS-FRITEUSE
• neutraler Unterbau 
	 mit Tür
• Tank mit Deckel
• Ölfilter und Ölauffang

• AGB 440/WP: 
schwebende Version 
400x900x530 mm

FRIGGITRICE A GAS
• modello d’appoggio 		
	 chiuso da portina
• cesto con coperchio  
• vasca raccogli olio 
	 e filtro
• AGB 440/WP: 
versione sospesa 
400x900x530 mm

FREIDORA DE GAS
• modelo de encimera 
	 con puerta
• cestino con tapa
• filtro y cuba para 		
	 grasasa
• AGB 440/WP: 
versión suspendida 
400x900x530 mm

GAS DEEP FAT FRYER
• neutral cabinet with 	
	 door
• basket with lid
• oil and filter collector

• AGB 442/WP: 
suspended version 
400x900x530 mm

FRITEUSE A GAZ
• armoire neutre avec 	
	 porte
• panier avec couvercle
• filtre à huile et bac de 
	 récupération
• AGB 442/WP:
version suspendue 
400x900x530 mm

GAS-FRITEUSE
• neutraler Unterbau 
	 mit Tür
• Tank mit Deckel
• Ölfilter und Ölauffang

• AGB 442/WP: 
schwebende Version 
400x900x530 mm

FRIGGITRICE A GAS
• modello d’appoggio 		
	 chiuso da portina
• cesto con coperchio  
• vasca raccogli olio 
	 e filtro
• AGB 442/WP: 
versione sospesa 
400x900x530 mm

FREIDORA DE GAS
• modelo de encimera 		
con puerta
• cestino con tapa
• filtro y cuba para 		
	 grasasa
• AGB 442/WP: 
versión suspendida 
400x900x530 mm

AGB 432/WP*

AGB 434/WP*

AGB 436/WP*

AGB 438/WP*

400x900x875 9 7740 89 0,65 1 15 13 215x275x120

kW Kg/h•Kcal/h

400x900x875 12 10320 92 0,65 1 20 18 215x375x120

Kcal/hkW Kg/h•

800x900x875 24 20640 125 1,15 2 15+15 26 2- 215x275x120

Kcal/hkW Kg/h•

800x900x875 27,6 23736 141 1,15 2 20+20 36 2- 215x375x120

Kcal/hkW Kg/h•
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ELECTRIC DEEP FAT FRYER
FRITEUSE ELECTRIQUE
ELEKTRO-FRITEUSE
FRIGGITRICE ELETTRICA
FREIDORA ELÉCTRICA

ELECTRIC DEEP FAT 
FRYER
• neutral cabinet 
	 with door
• basket with lid
• oil and filter collector
• AGB 441/WP: 
suspended version 
400x900x530 mm

FRITEUSE ELECTRIQUE
• armoire neutre 
	 avec porte
• panier avec couvercle
• filtre à huile et bac 		
	 de récupération
• AGB 441/WP: 
version suspendue 
400x900x530 mm

ELEKTRO-FRITEUSE
• neutraler Unterbau 		
	 mit Tür
• Tank mit Deckel
• Ölfilter und Ölauffang

• AGB 441/WP: 
schwebende Version 
400x900x530 mm

FRIGGITRICE ELETTRICA 
• modello d’appoggio 		
	 chiuso da portina
• cesto con coperchio  
• vasca raccogli olio 		
	 e filtro
• AGB 441/WP: 
versione sospesa 
400x900x530 mm

FREIDORA ELÉCTRICA
• modelo de encimera 		
	 con puerta
• cestino con tapa
• filtro y cuba para 		
	 grasas
• AGB 441/WP: 
versión suspendida 
400x900x530 mm

ELECTRIC DEEP FAT 
FRYER
• neutral cabinet with 	
	 door
• basket with lid
• oil and filter collector
• AGB 443/WP: 
suspended version 
400x900x530 mm

FRITEUSE ELECTRIQUE
• armoire neutre 
	 avec porte
• panier avec couvercle
• filtre à huile et bac 
	 de récupération
• AGB 443/WP: 
version suspendue 
400x900x530 mm

ELEKTRO-FRITEUSE
• neutraler Unterbau 		
	 mit Tür
• Tank mit Deckel
• Ölfilter und Ölauffang

• AGB 443/WP: 
schwebende Version 
400x900x530 mm

FRIGGITRICE ELETTRICA 
• modello d’appoggio 		
	 chiuso da portina
• cesto con coperchio  
• vasca raccogli olio 
	 e filtro
• AGB 443/WP: 
versione sospesa 
400x900x530 mm

FREIDORA ELÉCTRICA
• modelo de encimera 
	 con puerta
• cestino con tapa
• filtro y cuba para 
	 grasas
• AGB 443/WP: 
versión suspendida 
400x900x530 mm

AGB 433/WP*

AGB 435/WP*

ELECTRIC DEEP FAT 
FRYER
• neutral cabinet with 	
	 door
• basket with lid
• oil and filter collector
• AGB 445/WP: 
suspended version 
800x900x530 mm

FRITEUSE ELECTRIQUE
• armoire neutre 
	 avec porte
• panier avec couvercle
• filtre à huile et bac de 
	 récupération
• AGB 445/WP: 
version suspendue 
800x900x530 mm

ELEKTRO-FRITEUSE
• neutraler Unterbau 
	 mit Tür
• Tank mit Deckel
• Ölfilter und Ölauffang

• AGB 445/WP: 
schwebende Version 
800x900x530 mm

FRIGGITRICE ELETTRICA 
• modello d’appoggio 		
	 chiuso da portina
• cesto con coperchio  
• vasca raccogli olio 
	 e filtro
• AGB 445/WP:
versione sospesa 
800x900x530 mm

FREIDORA ELÉCTRICA
• modelo de encimera 
	 con puerta
• cestino con tapa
• filtro y cuba para 
	 grasas
• AGB 445/WP: 
versión suspendida 
800x900x530 mm

ELECTRIC DEEP FAT 
FRYER
• neutral cabinet with 	
	 door
• basket with lid
• oil and filter collector
• AGB 447/WP: 
suspended version 
800x900x530 mm

FRITEUSE ELECTRIQUE
• armoire neutre 
	 avec porte
• panier avec couvercle
• filtre à huile et bac de 
	 récupération
• AGB 447/WP: 
version suspendue 
800x900x530 mm

AGB 437/WP*

AGB 439/WP*

ELEKTRO-FRITEUSE
• neutraler Unterbau 		
	 mit Tür
• Tank mit Deckel
• Ölfilter und Ölauffang

• AGB 447/WP: 
schwebende Version 
800x900x530 mm

FRIGGITRICE ELETTRICA 
• modello d’appoggio 		
	 chiuso da portina
• cesto con coperchio  
• vasca raccogli olio 
	 e filtro
• AGB 447/WP: 
versione sospesa 
800x900x530 mm

FREIDORA ELÉCTRICA
• modelo de encimera 
	 con puerta
• cestino con tapa
• filtro y cuba para 
	 grasas
• AGB 447/WP: 
versión suspendida 
800x900x530 mm

• Kg/h frozen potatoes - Kg/h pommes de terre surgelées - Kg/h gefrorene Pommes - Kg/h patate surgelate - Kg/h patata heladas 

400x900x875 11,5 400/3N 70 0,65 1 15 14 215x275x120

VkW Kg/h•

400x900x875 15 400/3N 73 0,65 1 20 20 215x375x120

VkW Kg/h•

800x900x875 23 400/3N 120 1,15 2 15+15 28 2- 215x275x120

VkW Kg/h•

800x900x875 30 400/3N 131 1,15 2 20+20 40 2- 215x375x120

VkW Kg/h•
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COOKING COLLECTION 700

FOURNEAU A GAZ
FOURNEAU ELECTRIQUE
GRILL A LAVE VOLCANIQUE
SAUTEUSE BASCULANTE A GAZ
SAUTEUSE BASCULANTE ELECTRIQUE
SAUTEUSE ELECTRIQUE MULTIFoNCTIONS
FRITEUSE A GAZ
FRITEUSE ELECTRIQUE
SILO A FRITES
GRILLADE A GAZ
GRILLADE ELECTRIQUE
BAIN-MARIE ELECTRIQUE
CUISEUR GAZ A PATES
CUISEUR ELECTRIQUE A PATES
MARMITE GAZ 
MARMITE ELECTRIQUE 
ELEMENTS NEUTRES
ACCESSOIRES

GAS RANGE
ELECTRIC RANGE
LAVA ROCK GRILL
gas tilting bratt pan
ELECTRIC TILTING BRATT PAN
ELECTRIC MULTIFUNCTION BRATT PAN
GAS DEEP FAT FRYER
ELECTRIC DEEP FAT FRYER
ELECTRIC CHIP SCUTTLE
GAS FRY TOP
ELECTRIC FRY TOP
ELECTRIC BAIN-MARIE
GAS PASTA COOKER
ELECTRIC PASTA COOKER
GAS BOILING PAN 
ELECTRIC BOILING PAN
NEUTRAL UNITS
ACCESSORIES

CUCINA A GAS
CUCINA ELETTRICa
GRIGLIA A PIETRA LAVICA
BRASIERA A GAS RIBALTABILE
BRASIERA ELETTRICA RIBALTABILE
BRASIERA ELETTRICa multifunzione
FRIGGITRICE A GAS
FRIGGITRICE ELETTRICA
SCALDAPATATE ELETTRICO
FRY TOP A GAS
FRY TOP ELETTRICO
BAGNOMARIA ELETTRICO
CUOCIPASTA A GAS
CUOCIPASTA ELETTRICO
PENTOLA A GAS  
PENTOLA elettrica 
ELEMENTI NEUTRi E D’APpoggio
ACCESSORI

GAS-HERD
ELEKTRO-HERD
LAVASTEINGRILL
GAS-KIPPBRATPFANNE
ELEKTRO-KIPPBRATPFANNE
ELEKTRISCHE MULTIFUNKTIONSBRATPFANNE
GAS-FRITEUSE
ELEKTRO-FRITEUSE
ELEKTRO-POMMES-FRITES WÄRMER
GAS-GRIDDLEPLATTE
ELEKTRO-GRIDDLEPLATTE
ELEKTRO-WASSERBAD
GAS NUDELKOCHER
ELEKTRO-NUDELKOCHER
GASKOCHTOPF 
ELEKTRO-KOCHTOPF 
NEUTRALE ELEMENTE
ZUBEHÖR

COCINA DE GAS
COCINA ELÉCTRICA
PARILLA ADJUSTABLE DE PIETRA VOLCÁNICA
SARTÉN BASCULANTE A GAS
SARTÉN BASCULANTE ELÉCTRICA
SARTEN BASCULANTE MULTIFUNCIÓN
FREIDORA DE GAS
FREIDORA ELÉCTRICA
CALENTADOR ELÉCTRICO DE PATATAS
PARILLA DE GAS
PARILLA ELÉCTRICA
BAÑO MARIA ELÉCTRICO
COCEDOR DE PASTA A GAS
COCEDOR DE PASTA ELÉCTRICO
MARMITA A GAS 
MARMITA ELÉCTRICA 
ELEMENTOS NEUTROS
ACCESORIOS
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V

solid top burners
brûleurs plaque entière
Glühplattenbrenner
bruciatori tuttapiastra
quemadores todo plancha

cooking surface
surface de cuisson
Kochfläche
superficie di cottura
superficie de coccion

baskets mm
panier mm
Körbe mm
cestelli mm
cestos mm

flame burners
brûleur à feux vifs
Brenner mit offener Flamme
bruciatori fuoco
quemadores fuego

volt

number of drawers
nombre de tiroirs
Anzahl Schubladen
numero cassetti
nùmero de cajones

dimensions mm LxWxH
dimension mm LxPxH
Abmessungen mm WxTxH
dimensioni mm LxPxH
dimensión mm AnxPrxAl

number of doors
nombre de portes
Anzhal der Türen
numero portine
nùmero de puertas

C

grooved plate
plaque nervurée
gerillte Platte
piastra rigata
plancha acanalada

square plates
plaques carrées
viereckigen Platten
piastre quadre
planchas cuadradas

pyroceram plates
plaques vitrocéramiques
Ceranplatten
piastre vetroceramica
planchas vitroceramica

smooth chromium plate
plaque chromée lisse
verchromte glatte Platte
piastra liscia al cromo duro
plancha lisa al cromo duro

smooth plate
plaque lisse
glatte Platte
piastra liscia
plancha lisa

indipendent cooking areas
zones de cuisson indépendantes
unabhängige Kochzonen
zone di cottura indipendenti
zonas de coccion indipendientes   

gas oven 
four à gaz 
Gasöfen 
forno a gas 
horno gas 

total volume including packaging m3

volume total avec emballage m3

Gesamtvolumen mit Verpackung m3

volume totale con imballo m3

volume total con embalaje m3

tank capacity lt 
capacité de la cuve lt
Inhalt für Becken lt
capacità vasca lt
capacidad por cuba

weight Kg
poids Kg
Gewicht Kg
peso Kg
peso Kg

rack dimensions mm
dimension grilles mm
Rost Abmessungen mm
dimensioni griglia in mm
dimensíon rejillas mm

electric oven 
four électrique 
Elektroöfen 
forno elettrico 
horno eléctrico 

tanks mm/n°
cuves mm/n°
Becken mm/n°
vasche mm/n°
cubas mm/n°

Kcal/h

gas power output Kcal/h
puissance gaz Kcal/h
Brennleistung Gas Kcal/h
potenza erogata gas Kcal/h
potencia gas absorbida Kcal/h

kW

gas power output kW
puissance gaz kW
Brennleistung Gas kW
potenza erogata gas kW
potencia gas absorbida kW

kW

kW

Z

pilot
veilleuse 
Pilotflamme
pilota	
piloto

Z pilot
veilleuse Z
Z Pilotflamme
pilota Z	
piloto Z
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ELECTRIC MULTIFUNC-
TION BRATT PAN 
• GN 1/1
• can be used as a 	  	
	 frytop too

SAUTEUSE ELECTRIQUE 
MULTIFONCTIONS
• GN 1/1
• peut également être 	
	 utilisé comme fry-top

ELEKTRISCHE 
MULTIFUNKTIONS-
BRATPFANNE
• GN 1/1
• kann auch als Fry-Top 	
	 vewendet werden

BRASIERA ELETTRICa 
multifunzione
• GN 1/1
• può essere usato anche 
	 come fry top

SARTÉN BASCULANTE MULTI-
FUNCIÓN
• GN 1/1
• también puede 	
	 ser utilizada como una 	
	 superficie para freír

ELECTRIC MULTIFUNCTION BRATT PAN 
SAUTEUSE ELECTRIQUE MULTIFONCTIONS
ELEKTRISCHE MULTIFUNKTIONSBRATPFANNE
BRASIERA ELETTRICa multifunzione
SARTÉN BASCULANTE MULTIFUNCIÓN

GAS DEEP FAT FRYER
FRITEUSE A GAZ 
GAS-FRITEUSE
FRIGGITRICE A GAS 
FREIDORA DE GAS

FRIGGITRICE A GAS 
• camino alto
• comandi meccanici
• cesto con coperchio
• vasca raccogli olio 		
	 e filtro
• modello d’appoggio

GAS DEEP FAT FRYER
• high flue riser
• mechanical controls
• basket with lid
• oil and filter 		
	 collector
• countertop unit

FRITEUSE A GAZ 
• mitre pour grande 		
	 cheminée
• commandes mécaniques
• panier avec couvercle
• filtre à huile et bac de 	
	 récupération
• élément à poser

GAS-FRITEUSE
• hoher Kamin
• Mechanischer 		
	 Energieregler
• Korb mit Deckel
• Ölfilter und Ölauffang
• neutraler Unterbau

FREIDORA DE GAS
• chimenea alta
• control mecánico
• cesto con tapa
• filtro y cuba para 		
	 grasas
• modelo de encimera

AGB 508/WP* 

AGB 512/WP* 

800x700x875 8 400/3N 153 0,92 700x475x190 55

VkW

AGB 507/WP* 

ELECTRIC  TILTING 
BRATT PAN
• AISI 304 stainless 
	 steel tank

SAUTEUSE BASCULANTE 
ELECTRIQUE
• cuve en inox AISI 304

ELEKTRO-
KIPPBRATPFANNE
• Behälter aus Edelstahl 	
	 AISI 304

BRASIERA ELETTRICA 
RIBALTABILE
• fondo vasca inox 
	 AISI 304

SARTÉN BASCULANTE 
ELÉCTRICA
• fondo en acero inox 
	 AISI 304

400x700x875 5 400/3N 72 0,52 19

VkW

400x700x300 6,9 5934 26,6 0,25 1 10 270x275x120

kW Kcal/h
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GAS DEEP FAT FRYER
FRITEUSE A GAZ 

GAS-FRITEUSE
FRIGGITRICE A GAS 

FREIDORA DE GAS

FRIGGITRICE A GAS 
• camino alto
• comandi meccanici
• cesto con coperchio
• vasca raccogli olio 		
	 e filtro

GAS DEEP FAT FRYER
• high flue riser
• mechanical controls
• basket with lid
• oil and filter 		
	 collector

FRITEUSE A GAZ 
• mitre pour grande 		
	 cheminée
• commandes mécaniques
• panier avec couvercle
• filtre à huile et bac de 	
	 récupération

GAS-FRITEUSE
• hoher Kamin
• Mechanischer 		
	 Energieregler
• Korb mit Deckel
• Ölfilter und Ölauffang

FREIDORA DE GAS
• chimenea alta
• control mecánico
• cesto con tapa
• filtro y cuba para 		
	 grasas

FRIGGITRICE A GAS 
• camino alto
• comandi meccanici
• cesto con coperchio
• vasca raccogli olio 		
	 e filtro

GAS DEEP FAT FRYER
• high flue riser
• mechanical controls
• basket with lid
• oil and filter 		
	 collector

FRITEUSE A GAZ 
• mitre pour grande 		
	 cheminée
• commandes mécaniques
• panier avec couvercle
• filtre à huile et bac de 	
	 récupération

GAS-FRITEUSE
• hoher Kamin
• Mechanischer 		
	 Energieregler
• Korb mit Deckel
• Ölfilter und Ölauffang

FREIDORA DE GAS
• chimenea alta
• control mecánico
• cesto con tapa
• filtro y cuba para 		
	 grasas

FRIGGITRICE A GAS 
• camino alto
• comandi elettrici
• cesto con coperchio
• vasca raccogli olio 		
	 e filtro

GAS DEEP FAT FRYER
• high flue riser
• electric controls
• basket with lid
• oil and filter 		
	 collector

FRITEUSE A GAZ 
• mitre pour grande 		
	 cheminée
• commandes électriques
• panier avec couvercle
• filtre à huile et bac de 	
	 récupération

GAS-FRITEUSE
• hoher Kamin
• Elektrischer 		
	 Energieregler
• Korb mit Deckel
• Ölfilter und Ölauffang

FREIDORA DE GAS
• chimenea alta
• control eléctrico
• cesto con tapa
• filtro y cuba para 		
	 grasas

FRIGGITRICE A GAS 
• camino alto
• comandi elettrici
• cesto con coperchio
• vasca raccogli olio 		
	 e filtro

GAS DEEP FAT FRYER
• high flue riser
• electric controls
• basket with lid
• oil and filter 		
	 collector

FRITEUSE A GAZ 
• mitre pour grande 		
	 cheminée
• commandes électriques
• panier avec couvercle
• filtre à huile et bac de 	
	 récupération

GAS-FRITEUSE
• hoher Kamin
• Elektrischer 		
	 Energieregler
• Korb mit Deckel
• Ölfilter und Ölauffang

FREIDORA DE GAS
• chimenea alta
• control eléctrico
• cesto con tapa
• filtro y cuba para 		
	 grasas

AGB 517/WP*

AGB 518/WP* 

AGB 519/WP* 

AGB 520/WP*

FRIGGITRICE A GAS 
• camino alto
• comandi meccanici
• cesto con coperchio
• vasca raccogli olio 		
	 e filtro
• modello d’appoggio

GAS DEEP FAT FRYER
• high flue riser
• mechanical controls
• basket with lid
• oil and filter collector
• countertop unit

FRITEUSE A GAZ 
• mitre pour grande 		
	 cheminée
• commandes mécaniques
• panier avec couvercle
• filtre à huile et bac de 	
	 récupération
• élément à poser

GAS-FRITEUSE
• hoher Kamin
• Mechanischer 		
	 Energieregler
• Korb mit Deckel
• Ölfilter und Ölauffang
• neutraler Unterbau

FREIDORA DE GAS
• chimenea alta
• control mecánico
• cesto con tapa
• filtro y cuba para 		
	 grasas
• modelo de encimera

AGB 513/WP* 

800x700x300 13,8 11868 48,5 0,45 2 10+10 2- 270x275x120

Kcal/hkW

400x700x875 6,9 5934 50 0,52 1 10 270x275x120

kW Kcal/h

800x700x875 13,8 11868 98 0,92 2 10+10 2- 270x275x120
Kcal/hkW

400x700x875 9 7740 55 0,52 1 15 215x275x120

Kcal/hkW

800x700x875 18 15480 112 0,92 2 15+15 2- 215x275x120

Kcal/hkW
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ELECTRIC DEEP FAT FRYER
FRITEUSE ELECTRIQUE
ELEKTRO-FRITEUSE
FRIGGITRICE ELETTRICA
FREIDORA ELÉCTRICA

ELECTRIC DEEP FAT 
FRYER
• basket with lid
• countertop unit 

FRITEUSE ELECTRIQUE
• panier avec couvercle
• élément à poser

ELEKTRO-FRITEUSE
• Korb mit Deckel
• neutraler Unterbau

FRIGGITRICE ELETTRICA 
• cesto con coperchio  
• modello d’appoggio

FREIDORA ELÉCTRICA
• cesto con tapa
• modelo de encimera

ELECTRIC DEEP FAT 
FRYER
• basket with lid
• countertop unit 

FRITEUSE ELECTRIQUE
• panier avec couvercle
• élément à poser

ELEKTRO-FRITEUSE
• Korb mit Deckel
• neutraler Unterbau

FRIGGITRICE ELETTRICA 
• cesto con coperchio  
• modello d’appoggio

FREIDORA ELÉCTRICA
• cesto con tapa
• modelo de encimera

ELECTRIC DEEP FAT 
FRYER
• basket with lid
• oil and filter collector

FRITEUSE ELECTRIQUE
• panier avec couvercle
• filtre à huile et bac 
	 de récupération

ELEKTRO-FRITEUSE
• Korb mit Deckel
• Ölfilter und 		
	 Ölauffang

FRIGGITRICE ELETTRICA 
• cesto con coperchio  
• vasca raccogli olio 
	 e filtro

FREIDORA ELÉCTRICA
• cesto con tapa
• filtro y cuba para 		
	 grasas

ELECTRIC DEEP FAT 
FRYER
• basket with lid
• countertop unit 

FRITEUSE ELECTRIQUE
• panier avec couvercle
• élément à poser

ELEKTRO-FRITEUSE
• Korb mit Deckel
• neutraler Unterbau

FRIGGITRICE ELETTRICA 
• cesto con coperchio  
• modello d’appoggio

FREIDORA ELÉCTRICA
• cesto con tapa
• modelo de encimera

AGB 514/WP* 

AGB 515/WP 

AGB 516/WP 

AGB 521/WP* 

400x700x300 6,2 400/3N 26 0,25 2 5+5 2- 100x295x105

VkW

400x700x300 7,5 400/3N 22 0,25 1 8,5 100x295x105

VkW

600x700x300 15 400/3N 33,4 0,38 2 8,5+8,5 2- 200x295x105

VkW

400x700x875 7,5 400/3N 51 0,52 1 8,5 200x295x105

VkW
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FRIGGITRICE ELETTRICA 
• cesto con coperchio  
• vasca raccogli olio e 	
	 filtro

ELECTRIC DEEP FAT 
FRYER
• basket with lid
• oil and filter collector

FRITEUSE ELECTRIQUE
• panier avec couvercle
• filtre à huile et bac 		
	 de récupération

ELEKTRO-FRITEUSE
• Korb mit Deckel
• Ölfilter und Ölauffang

FREIDORA ELÉCTRICA
• cesto con tapa
• filtro y cuba para 		
	 grasas

FRIGGITRICE ELETTRICA 
• cesto con coperchio  
• vasca raccogli olio e 	
	 filtro

ELECTRIC DEEP FAT
FRYER
• basket with lid
• oil and filter collector

FRITEUSE ELECTRIQUE
• panier avec couvercle
• filtre à huile et bac 		
	 de récupération

ELEKTRO-FRITEUSE
• Korb mit Deckel
• Ölfilter und Ölauffang

FREIDORA ELÉCTRICA
• cesto con tapa
• filtro y cuba para 		
	 grasas

ELECTRIC CHIP 
SCUTTLE
• countertop unit 

SILO A FRITES
• élément à poser

ELEKTRO-POMMES-
FRITES WÄRMER
• neutraler  Unterbau

SCALDAPATATE 
ELETTRICO
• modello d’appoggio

CALENTADOR ELÉCTRICO 
DE PATATAS
• modelo de encimera

ELECTRIC CHIP SCUTTLE
SILO A FRITES

ELEKTRO-POMMES-FRITES WÄRMER
SCALDAPATATE ELETTRICO

CALENTADOR ELÉCTRICO DE PATATAS

AGB 522/WP*

AGB 523/WP*

AGB 524/WP*

AGB 525/WP*

AGB 526/WP* 

ELECTRIC DEEP FAT FRYER
FRITEUSE ELECTRIQUE

ELEKTRO-FRITEUSE
FRIGGITRICE ELETTRICA

FREIDORA ELÉCTRICA

FRIGGITRICE ELETTRICA 
• cesto con coperchio  
• vasca raccogli olio 
	 e filtro

ELECTRIC DEEP FAT 
FRYER
• basket with lid
• oil and filter collector

FRITEUSE ELECTRIQUE
• panier avec couvercle
• filtre à huile et bac 		
	 de récupération

ELEKTRO-FRITEUSE
• Korb mit Deckel
• Ölfilter und Ölauffang

FREIDORA ELÉCTRICA
• cesto con tapa
• filtro y cuba para 		
	 grasas

FRIGGITRICE ELETTRICA 
• cesto con coperchio  
• vasca raccogli olio e 	
	 filtro

ELECTRIC DEEP FAT 
FRYER
• basket with lid
• oil and filter collector

FRITEUSE ELECTRIQUE
• panier avec couvercle
• filtre à huile et bac 		
	 de récupération

ELEKTRO-FRITEUSE
• Korb mit Deckel
• Ölfilter und Ölauffang

FREIDORA ELÉCTRICA
• cesto con tapa
• filtro y cuba para 		
	 grasas

400x700x875 6,2 400/3N 58 0,52 2 5+5 2- 100x295x105

VkW

600x700x875 15 400/3N 85 0,72 2 10+10 2- 100x295x105

VkW

400x700x875 12 400/3N 52 0,52 1 15 270x275x120

VkW

800x700x875 24 400/3N 112 0,92 2 15+15 2- 270x275x120

VkW

400x700x300 1 230 16 0,18

VkW
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COOKING COLLECTION 600

FOURNEAU A GAZ
FOURNEAU ELECTRIQUE
grill gaz A lave volcanique
FRITEUSE A GAZ
FRITEUSE ELECTRIQUE
SILO A FRITES
GRILLADE A GAS
GRILLADE ELECTRIQUE
BAIN-MARIE ELECTRIQUE
CUISEUR ELECTRIQUE A PATES
ELEMENTS NEUTRES
ACCESSOIRES

CUCINA A GAS
CUCINA ELETTRICa
GRIGLIA A PIETRA LAVICA A GAS
FRIGGITRICE A GAS
FRIGGITRICE ELETTRICA
SCALDAPATATE ELETTRICO
FRY TOP A GAS
FRY TOP ELETTRICO
BAGNOMARIA ELETTRICO
CUOCIPASTA ELETTRICO
ELEMENTI NEUTRi E D’APpoggio
ACCESSORI

GAS-HERD
ELEKTRO-HERD
gas lavasteingrill
GAS-FRITEUSE
ELEKTRO-FRITEUSE
ELEKTRO-POMMES-FRITES WÄRMER
GAS-GRIDDLEPLATTE
ELEKTRO-GRIDDLEPLATTE
ELEKTRO-WASSERBAD
ELEKTRO-NUDELKOCHER
NEUTRALE ELEMENTE
ZUBEHÖR

COCINA DE GAS
COCINA ELÉCTRICA
PARILLA ADJUSTABLE DE PIETRA VOLCÁNICA
FREIDORA DE GAS
FREIDORA ELÉCTRICA
CALENTADOR ELÉCTRICO DE PATATAS
PARILLA DE GAS
PARILLA ELÉCTRICA
BAÑO MARIA ELÉCTRICO
COCEDOR DE PASTA ELÉCTRICO
ELEMENTOS NEUTROS
ACCESORIOS

GAS RANGE
ELECTRIC RANGE
GAS LAVA ROCK GRILL
GAS DEEP FAT FRYER
ELECTRIC DEEP FAT FRYER
ELECTRIC CHIP SCUTTLE
GAS FRY TOP
ELECTRIC FRY TOP
ELECTRIC BAIN-MARIE
ELECTRIC PASTA COOKER
NEUTRAL UNITS
ACCESSORIES



V

Kcal/h

600

62

gas power output kW
puissance gaz kW
Brennleistung Gas kW
potenza erogata gas kW
potencia gas absorbida kW

baskets mm
panier mm
Körbe mm
cestelli mm
cestos mm

weight Kg
poids Kg
Gewicht Kg
peso Kg
peso Kg

tanks mm/n°
cuves mm/n°
Becken mm/n°
vasche mm/n°
cubas mm/n°

rack dimensions mm
dimension grilles mm
Rost Abmessungen mm
dimensioni griglia in mm
dimensíon rejillas mm

cooking surface
surface de cuisson
Kochfläche
superficie di cottura
superficie de coccion

kW

flame burners
brûleur à feux vifs
Brenner mit offener Flamme
bruciatori fuoco
quemadores fuego

volt

number of drawers
nombre de tiroirs
Anzahl Schubladen
numero cassetti
nùmero de cajones

dimensions mm LxWxH
dimension mm LxPxH
Abmessungen mm WxTxH
dimensioni mm LxPxH
dimensión mm AnxPrxAl

number of doors
nombre de portes
Anzhal der Türen
numero portine
nùmero de puertas

gas oven 
four à gaz 
Gasöfen 
forno a gas 
horno gas 

total volume including packaging m3

volume total avec emballage m3

Gesamtvolumen mit Verpackung m3

volume totale con imballo m3

volume total con embalaje m3

C

round plates
plaques rondes
runde Platten
piastre tonde
planchas redondas

square plates
plaques carrées
viereckigen Platten
piastre quadre
planchas cuadradas

pyroceram plates
plaques vitrocéramiques
Ceranplatten
piastre vetroceramica
planchas vitroceramica

grooved plate
plaque nervurée
gerillte Platte
piastra rigata
plancha acanalada

smooth chromium plate
plaque chromée lisse
verchromte glatte Platte
piastra liscia al cromo duro
plancha lisa al cromo duro

smooth plate
plaque lisse
glatte Platte
piastra liscia
plancha lisa

indipendent cooking areas
zones de cuisson indépendantes
unabhängige Kochzonen
zone di cottura indipendenti
zonas de coccion indipendientes   

electric oven 
four électrique 
Elektroöfen 
forno elettrico 
horno eléctrico 

tank capacity lt 
capacité de la cuve lt
Inhalt für Becken lt
capacità vasca lt
capacidad por cuba

gas power output Kcal/h
puissance gaz Kcal/h
Brennleistung Gas Kcal/h
potenza erogata gas Kcal/h
potencia gas absorbida Kcal/h

kW

kW



GAS DEEP FAT FRYER
• high flue riser 
• mechanical controls
• basket with lid

FRITEUSE GAZ
• mitre haute
• commandes mécaniques
• panier avec couvercle

GAS-FRITEUSE
• hoher Kamin
• mechanischer 		
	 Energieregler
• Korb mit Deckel

FRIGGITRICE A GAS
• camino alto
• comandi meccanici
• cesto con coperchio

FREIDORA DE GAS
• chimenea alta 
• control mecánico
• cesto con tapa

GAS DEEP FAT FRYER
• high flue riser 
• mechanical controls
• basket with lid

FRITEUSE GAZ
• mitre haute 
• commandes mécaniques
• panier avec couvercle

GAS-FRITEUSE
• hoher Kamin
• mechanischer 
	 Energieregler
• Korb mit Deckel

FRIGGITRICE A GAS
• camino alto
• comandi meccanici
• cesto con coperchio

FREIDORA DE GAS
• chimenea alta
• control mecánico
• cesto con tapa

gas DEEP FAT FRYER
FRITEUSE gaz
gas-FRITEUSE

FRIGGITRICE A GAS
FREIDORA de gas

400x650x300 6,9 5934 26,5 0,20 1 10 230x300x110

Kcal/hkW

800x650x300 13,8 11868 49,5 0,36 2 10+10 2- 230x300x110

Kcal/hkW
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ADJUSTABLE HEIGHT 
GAS LAVA ROCK GRILL 
FOR MEAT
• high flue riser 
• with pilot flame

GRILL GAZ A LAVE 
VOLCANIQUE A 
HAUTEUR REGLABLE 
POUR VIANDE
• mitre haute 
• veilleuse

HÖHENVERSTELLBARER 
GAS LAVASTEINGRILL 
FÜR FLEISCH
• hoher Kamin 
• mit Pilotflamme

GRIGLIA A PIETRA LAVI-
CA A GAS REGOLABILE 
IN ALTEZZA PER CARNI
• camino alto
• con fiamma pilota

PARILLA ADJUSTABLE 
DE PIETRA VOLCÁNICA
• chimenea alta 
• con piloto

ADJUSTABLE HEIGHT 
GAS LAVA ROCK GRILL 
FOR MEAT
• 2 grids

GRILL GAZ A LAVE 
VOLCANIQUE A 
HAUTEUR REGLABLE 
POUR VIANDE
• 2 grilles

HÖHENVERSTELLBARER 
GAS LAVASTEINGRILL 
FÜR FLEISCH
• 2 Roste

GRIGLIA A PIETRA LAVI-
CA A GAS REGOLABILE 
IN ALTEZZA PER CARNI
• 2 griglie

PARILLA ADJUSTABLE 
DE PIETRA VOLCÁNICA
• 2 rejillas

GAS LAVA ROCK GRILL
grill gaz A lave volcanique

gas lavasteingrill
GRIGLIA A PIETRA LAVICA A GAS

PARILLA ADJUSTABLE DE PIETRA VOLCÁNICA

AGB 612/WP*

AGB 613/WP*

AGB 595/WP*

AGB 596/WP*

kW

400x650x300 9 7740 49 0,20 340x460

Kcal/h

kW

800x650x300 18 15480 72 0,44 2- 340x460
Kcal/h
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ELECTRIC DEEP FAT 
FRYER
• basket with lid

FRITEUSE ELECTRIQUE
• panier avec couvercle

ELEKTRO-FRITEUSE
• Korb mit Deckel

FRIGGITRICE ELETTRICA
• cesto con coperchio

FREIDORA ELÉCTRICA
• cesto con tapa

ELECTRIC DEEP FAT 
FRYER
• baskets with lids

FRITEUSE ELECTRIQUE
• paniers avec 
	 couvercles

ELEKTRO-FRITEUSE
• Korbe mit Deckel

FRIGGITRICE ELETTRICA
• cesti con coperchio

FREIDORA ELÉCTRICA
• cestos con tapa

electric deep fat fryer
friteuse Electrique
elektro-friteuse
FRIGGITRICE ELETTRICA
freidora elÉctrica

ELECTRIC CHIPS 
SCUTTLE
• infrared light in upper 	
	 cavity and element in 	
	 lower cavity 

SILO A FRITES
• chauffage supérieur 
	 par infra-rouge et 
	 inférieur par 
	 résistances inox

ELEKTRO-POMMES-
FRITES WÄRMER
• Infrarotlicht als 
	 Oberhitze und ein 
	 reguläres Heizelement 
	 als Unterhitze

SCALDAPATATE 
ELETTRICO
• riscaldamento superiore 		
	 ad infrarossi ed inferiore 		
	 mediante resistenza inox

CALENTADOR ELÉCTRICO
DE PATATAS 
• infrarojos resistencia 
	 superior y resistencia 
	 inferior

ELECTRIC CHIP SCUTTLE
SILO A FRITES
ELEKTRO-POMMES-FRITES WÄRMER
SCALDAPATATE ELETTRICO
CALENTADOR ELÉCTRICo DE PATATAS 

400x615x300 1 230 18,4 0,20

VkW

AGB 597/WP

AGB 598/WP

AGB 600/WP*

400x615x300 7,5 400/3N 21,4 0,20 1 8,5 197x280x105

VkW

600x615x300 15 400/3N 33,4 0,29 2 8,5+8,5 2- 197x280x105

VkW




